: FORMATO A-A1.5
( PROVEEDOR: "~ ) (TRANSPORTE: ) (CONDICIONES DE ENTREGA:
AV. VASCO DE QUIROGA 15
COL. BELISARIO DOMINGUEZ
SECCION XVI .
ALCALDIA TLALPAN
C. P. 14080 CIUDAD DE MEXICO ‘ N J - D
- 4661 OSCAR MANUEL- HERNANDEZ FLORES M.- —\ (CONDICIONES 185
INSTITUTO NACIONAL DE ;
CIENCIAS MEDICAS R.F.C.:HEF0750203S56 ; )
Y NUTRICION ORIENTE 249 D NO. 70 INT. A 003 &
; 5 S| “EL PROVEEDOK™® NO CUMPLE CON
SALVADOR ZUBIRAN AGRICOLA ORIENTAL - LA FECHA DE ENTREGA ESTIPULADA EN
CODIGO POSTAL: -+ 08500 ) ESTE PEDIDO SE COMPROMETE A
TELS. 5530997759 51159658 \ ALMACEN GENERAL —j PAGAR AL INSTITUTO NACIONAL DE
o FAX — - < [ ALMACEN ENTREGAR BIENES A: CIENCIAS MEDICAS Y NUTRICION
PEDIDO FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU “SALVADOR ZUBIRAN” EL 2
: 5800 CORRESPONDENC'A, DOCUMENTOS Y EMPAQUES PORCIENTO DIARIO DEL IMPORTE DE
; i REQUISICION No. R LOS MATERIALES PENDIENTES POR
FECHA MES DIA ANO J [ o s ] oo
| asl 31 |2024 HOJANo. 1 DE 01 0106/0697 ART 41 VIII 11317 J
PARTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES : CANTIDAD: UNIDAD: | PRECIO UNITARIO NETO M.N.: PRECIO TOTAL NETO M.N.:
1 11 02124552 KIT DE AUTOTRANSFUSION CON RESERVORIO CAMPANA DE CAPACIDAD 1 Kit $ 20,000.0000 $ 20,000.00
175 ML. PRESENTACION KIT
MCA: SORIN GROUP * CAT: 745E175ML MAS| 16 % DEI. V. A. .|. . $ 3,200.00
DEPTO(s). SOLICITANTE(s) : 0410.00;
ENTREGAS/FECHA MAXIMA: jun:1 28/06

**% VEINTITRES MIL DOSCIENTOS PESOS ©0/108 M.N. ***. '

PROG. / PART. / MONTO / No. SUF. / TIPO REC.:
2350 18 E@23 GSS@1 / 25401 / JUL:$23200.80 / 15903 / F;

FACTURAR DE ACUERDO AL PEDIDO. APEGARSE AL PUNTO 5 D

EL MISMO. SE GENERA PEDIDO PARA REGULARIZAR.
ESTE PEDIDO CORRESPONDE A GASTOS DE BOLSILLO. ' L

-

** PRECIO FIJO **

/%F@k 7%4/\4(!1”,;?

<z
ELABORO (NOMBRE, FIRMAY CARGO): REVISO (NOMBRE, FIRMA Y CARGO): AUTORIZACIONES (NOMBRE,. FIRMA 'Y CARGO):
ING. MARIA TERESA RAMIREZ FERN PAS. LIC. DELFINO J. FLORES,FLQRES
COORDINADORA DEL DEPTO. DE ADQUISI JEFE DE ADQUISICIONES SUBDIRECT
\s

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES
VARIAS AL REVERSO

~ ADQUISICIONES



CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:

1.1. Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enmendaduras y/o alteraciones.

1.2, Los derechos obligacion?s,dascrit s en este pedido, no
podran cederse en forma parcial ni total a favor de cualquier otra
persona, con excepcion de los derechos de gobro. ncu %,g:aso
se debera contar con el consxmlmi nﬁ el "IN MN§ dg
acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 46 de la Ss|
en vigor.

1.3. El monto total i ido, se basa en la cotizacion
presentada por *! L%QRERIEI‘:?S% q, y/o en el fallo economico
resultante del procedimiento de |a ad msnm%n de acuerdo a lo
establecido en el Articulo No. 26 de 1a LAAGSP.

1.4. "EL PROVEEDOR" podra gresentar or escrito en un plazo
maximo de 5 dias naturales de g és de la recepcion del pedido,
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de e,rrores,mecanopcél 08 y omisiones que desvirtuen su oferta
original; dicha solicitud no |mPhca el desistimiento de su(s
0 rtaﬁs); después de este p gzo 'gl GE' o_se considerar:
dep!nlt vamente aceptado, por "EL PRO OR" en todas sus
partes.

1.5, El plazo de entrega en dias habiles sefialado en el texto del
pedido, se contara como a continuacion se establece:

- El plazo se empezara a contar a partir de la fecha de |a

[ece cion del pedido, gorpane el representante autorizado de

a emdpresa que corresponda, misma que debera constar en

el pedido.

- Si las entregas son |;:'rogramadas, “EL PROVEEDOR" se

compromete a cumplir con las mismas en las fechas

convenidas, de lo contrario se hara acreedor a la penalizacion

correspondiente.

- En ningln caso, “EL PROVFEDOR" entregara articulos

dlsllntososustltu!osaloT especificados en el pedido, sin contar

con la aulorizacion previa y escrita del jefe

correspondiente.

- La transgon cion de los bienes, las maniobras de carga [

g&s&arge Ba,andén del Iu|gar de entrega seran a cargo de 'E
VEEDOR", asi como e ase?ura_mle to de los bienes, hasta

que estos sean recibidos de conformidad con el INCMNSZ".

- Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el

gsquema ng "L?brena %orgog y Q)Dlg '%nlrega Derechos

agados Destino Final".

1.6. Un%vez rer.;gn;d%sr I%? b}e{,\es. se sqmelg;én a_dréevti,sién p?ra
comprobar que acteristicas técni an idénticas a las
SOl ig‘l’tadas ara taf efecto, elqﬂd&wp{%? pocn'é auxiﬁarsa de
las areas usuarias para realizar la revision correspondiente g en
caso de existir diferencias, se procedera a I%‘devoluclén dé los
bienes sin responsabilidad para el INCMNSZ".
1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por
infraccion o invasion de derechos de propiedad de maﬁg ZY
patente. Ademas se compromete a reembolsar al “INCM| g
Rl SRt SIS S I RRISHERSS
imi . y
?raccl n)?)?. dela LAASSP.

el Departamento

2.MODIFICACION:

El “INCMNSZ" dentro de su presupuesto, podra modificar el
gresente pedg:lo de conformidad a lo establecido en el Articulo
2 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posteriores a su firma para incrementar la cantidad de
los b#ene,s adquiridos, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebasen el veinte por ciento de los
?onceptos z volumenes contratados originalmente, de igual
A i requeririo el “INCMNSZ" podra cancelar hasta un

diez por ciento del total del pedido.

3.EMPAQUES:

Los bienes deberan entregarse en las condiciones optimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ'gue 0s bienes
no sufran dafio durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4.PRORROGA:

Cuando “EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida
debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del
vencimiento del plazo de entrega, al departamento de
Adquisiciones, una ampliacion del mismo, en la inteligencia de
que si, el nuevo plazo solicitado se concede Y no se cumple con la
entrega del material, la pena sefialada en el punto 7 se aplicara,
consi %rando la penalizacion a partir de |a fecha inicialmente
acordada.

Cuando el ultimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prorrogado hasta el dia habil siguiente sin
que esto implique penalizacién.

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los
proveedores deberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso
reciban. Estas garantias deberan constituirse por la logaludagdel
monto de los anticipos, y II. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedido, * ROVEEDOR" se obllga a otorgar un
cheque certificado, de caja o una fianza expedida por Insfitucion
Ieﬁa mente autorizada, por un importe del 10% del monto total de
este pedido, antes del IVA, a favor del INCMNSZ" dentro de los
diez dias naturales siguientes a la firma del mismo, salvo que la
entrega de los bienes se realice dentro del citado plazo.

Dicha fianza, debera cubrir la calidad de los bienes objeto de este
contrato contra defectos de fabricacion o vicios ocultos, por un
periodo de doce meses, contados a partir de la entre%g y
aceptacion de los bienes, a entera satisfaccion del “INCMNSZ".

6. GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES:

De conformidad a lo establecido en el Articulo 53 segundo
parrafo de la LAASSP, los Proveedores quedaran obligados ante
el "INCMNSZ" a responder de los defectos y vicios ocultos de los
bienes y de la calidad de los servicios, asi como de cualciurer otra
responsabilidad en que hubieren incurrido, en los términos
senalados en el presente pedido y en la legislacién aplicable.

“EL PROVEEDOR" se compromete a reponerios en un plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partir de que se le
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ", Iog g’q_gstos originados por las devoluciones seran
por cuenta de “ELPROVEEDOR".

7.PENACONVENCIONAL:

El "INCMNSZ" aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre
el valor total de To incumplido, mas IVA, en cada uno de los
supuestos siguientes

Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido regueridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un
maximo de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacion establecido, aplicado al valor de los
bienes enlre?ados con atraso, y de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento
que corresponda a la orden de reposicion o concepto.
La suma de las penas convencionales no debera
exceder elimporte de dicha garantia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo 96
del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacién en los gue se
exceptue la presentacion de garantia de cumplimiento
de contrato en términos de laLey, el monto maximo de
las penas convencionales por atraso seré de| veinte
por ciento del monto de los bienes, arrendamientos o
servicios entregados o prestados fuera del plazo
convenido.

8.DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicaran por conce‘ato de penas
convencionales, una vez transcurrido el término que
tiene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicaran directamente de lo facturado por “EL
PROVEEDOR".

9. RESCISION:

EL "INCMNSZ" podra iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
sefialada en el punto 5 en los plazos sefialados.

- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
cog{grme a las especificaciones establecidas en este
pedido.

- Cuando “EL PROVEEDOR" ceda, traspase o
subcontrate la totalidad o parte de los bienes objeto de
eslehfedldo, sin consentimiento por escrito del
“INCMNSZ".

- Cuando "EL PROVEEDOR" sea declarado en estado
de quiebra o suspension de pagos por autoridad
competente.

- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en |a fecha establecida, incluida la prorroga que en su
caso se autorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipétesis, el
“INCMNSZ" requerira por escrito al "PROVEEDOR"
para que en un término de diez dias habiles contados a
partir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término “EL
PROVEEDOR" no cumple_ satisfactoriamente con
dicho requerimiento, el 'INCMNSZ" comunicara por
escrglqoa “EL PROVEEDOR" la consumacion de la
rescision.

10.DE LAFACTURACION:

“El. PROVEEDOR" debera facturar confori I_pedido y a las
in icacionesamitidasporlosalmacenesgsl"lNgﬁNgzp. 4

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL r’RO,VEEDQR" declaro baA‘o protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su eﬂlamentquge
no me en,:iuentro n ninguno de los supuestos'del Articulo 50’y 60
antepenultimo _parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Pl#)lco vigente, por lo tanto, acepto todos los
términos del presente pedido.

12. ANTICIPOS:

No se otorgaran fnticipps salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de la Licitacion o Invitacion a cuando menos Tres Personas
oAdjudicacion Directa.

13.DEVOLUCIONES:

EL “INCMNSZ" Fodra_hacerlla‘devolucién de los bienes durante el
periodo de garantia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no reuna las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacion requerida.

- Que no sean las marcas ofertadas.
- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.
- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacion.

En caso de que las causas que originen la devolucion sean
trascendentales a juicio de las érdeas usuarias, o bien se incurrargor
§i?ém a vez en algun motivo de devolucion, sera protestativo J;a el
k MNSZ"y se procedera a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y
consecuencias legales, se firma en ongmal y copia en la Ciudad de
ico.

15. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dls%ueéto en el Articulo 77 de la gAASSP en
cualquier momento “EL PROVEEDOR" o el "INCMNSZ" ?odrén
presentar ante la Secretaria de la Funcion Publica solicitud de
conciliacion .dpor desavenencias derivadas del cumplimiento del
presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcion
Publica, en el ejercicio de sus facullades, podra verificar, en cualquier
tiempo, que Iqs‘a‘d%urslmones se realicen gonfpnme a lo establecido en
la 'GY de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
en otras disposiciones aplicables.

La Secretaria de la Funcion Plblica podra realizar las visitas e

inspecciones 3ue estime pertinentes a las dependencuasg entidades

que realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servidores

Hblicos y a los proveedores que pamc:s?en en ellas todos los datos e
nformes_relacionados con los actos de que se trate, conforme al

grt culo 57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
ector Publico

OBSERVACIONES:

“EL PROVEEDOR" SE OBLIGAA ENTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SUJETARA A LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA.

NOMBRE DEL

REPRESENTANTE: Oarm Man(" \‘kerm/dpz T’nrej

FIRMA: &5 CcAN

M- A

EUNANDI2 Hpdes

CARGO: Q@pf pY r’h[o/\ e
D 33206HG

TELEFONO O CELULAR DE LA EMPRESA:

leccn |
J
DIA
FECHA: @

MES ANO

0G a2




